Memorandum o spolupraci

uzatvorené podla § 51 zakona ¢. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik v zneni neskorsich
predpisov (dalej len ,,memorandum*) medzi:

Nazov organizacie Zelezni¢na spolo¢nost Slovensko, a.s.

Sidlo: Roznavska 1, 832 72 Bratislava Nové Mesto

Registracia: Obchodny register Mestského sudu Bratislava lll, viozka ¢.: 3497/B,
oddiel: Sa

Statutarny zastupca: Megr. Peter Helexa, predseda predstavenstva
Mgr. Martin Bahurinsky, podpredseda predstavenstva

ICO: 35914939

(dalej len ,,ZSSK“)

a

nazov organizacie: Ustredie prace, socialnych veci a rodiny

Sidlo organizacie: Spitalska 8, 812 67 Bratislava

Statutarny zastupca: PhDr. Peter Ormandy, MSc., generalny riaditel a generalny
tajomnik sluzobného uradu

ICO: 30794536

(d'alej len ,,UPSVR“)

(ZSSK a UPSVR dalej spoloéne len ,,strany memoranda®)

Preambula

1. Slovenska republika dlhodobo Celi nedostatku pracovne;j sily vo viacerych oblastiach.
Patria k nim aj profesie v zZelezni¢nej doprave, ako su rusnovodici, vlakveduci,
posunovaci, vozmajstri a pod. Pre optimalne instituciondlne a systémové riesenia je
potrebné zintenzivnit vzajomnu spolupracu tak, aby vysledok zodpovedal siéasnym
poziadavkam trhu prace, vykryl sucasny nedostatok, ale aj smeroval k predpokladanym
inovacnym trendom v Zelezni¢nej doprave osobnej, alebo nakladne;j.

2. Je potrebné zdoraznit doleZitost a nevyhnutnost spoluprace a partnerského pristupu.
Vysledky vzdjomnej spoluprace sa budl prezentovat aj Sirokej verejnosti, ktorej sa
problém nedostatku pracovnej sily dotyka. Spoloénym ciefom stran memoranda je
zlepsit situdaciu v Zelezni¢nej doprave tak, aby bola konkurencie schopna v porovnani so
sukromnymi prepravcami, na druhej strane prispiet k priaznivému vyvoju
zamestnanosti na Slovensku v 21. storoci.



3. Vzhladom na vyssie uvedené, z dovodu spolo¢ného zaujmu a véle rozvijat vzajomnu
spoluprdcu sa strany memoranda dohodli na uzatvoreni tohto memoranda.

l.
Predmet a ucel memoranda

1. Predmetom tohto memoranda je Uprava prdv a povinnosti stran memoranda za ucelom
naplnenia zmyslu a vyznamu cielov zakotvenych v Preambule.
2. Ucelom spoluprace stran memoranda je, s ddrazom na naplnenie cielov, najma:

a) vzajomna vymena informdcii v oblasti vyvoja na trhu prace v Zeleznicnej
doprave,

b) koordinacia aktivit so zameranim na vytvaranie synergickych efektov pri
implementacii zmien s ciefom zlepsit situaciu na trhu prace v oblasti Zelezni¢nej
dopravy,

c) spolupraca pri zabezpedovani zvySovania zamestnatelnhosti evidovanych
uchadzacov o zamestnanie, zdujemcov o zamestnanie,

d) spolupraca pri organizacii a realizacii vyberovych konani pre zamestnavatelov
v ramci Zelezni¢nej dopravy,

e) sledovanie vysledkov vzajomnej spoluprace, ich vyhodnocovanie, sledovanie
pokroku, identifikdcia a realizdcia koordinovanych aktivit, veducich ku
dosiahnutiu cielov,

f) publikovanie vysledkov aktivit a ich zverejiiovanie na webovych sidlach stran
memoranda.

il
Forma spoluprace a vzajomné dohody

1. Strany memoranda deklaruju ochotu spolupracovat a odborne sa podporovat za ucelom
dosiahnutia Uéelu memoranda.

2. Konkrétne formy spoluprace budu vychadzat z dohody stran memoranda a ich vzajomnych
potrieb.

3. Toto memorandum nezaklada Ziadne pravo stran memoranda na financné, ¢i hmotné plnenie
od druhej strany memoranda, pokial nevznikne ind pisomna forma k takémuto kroku.

4. Memorandum vymedzuje sucasné zamery a dohody stran memoranda s ohladom na predmet
memoranda a nevytvara pravne zavaznu zmluvu.

5. Memorandum neobsahuje vsSetky nalezitosti, na ktorych sa strany memoranda musia
dohodnut na uskuto¢nenie Géelu memoranda.

6. V buduicnosti moézu strany memoranda uzavriet pisomnd zmluvu tykajicu sa cinnosti
dopliajucich memorandum.

1l.
Principy spoluprace

1. Realizacia spoluprace sa bude uskutocériovat podla zdsad demokracie, partnerstva a plného
reSpektovania pdsobnosti a prdvneho postavenia stran memoranda v sulade s pravnym
poriadkom Slovenskej republiky a Eurdpskej unie.



2.

Strany memoranda si budd bez zbytoéného odkladu navzdjom oznamovat informacie o
skutocnostiach, ktoré by mohli ohrozit plnenie G¢elu memoranda.

Strany memoranda su povinné zachovéavat mléanlivost o vSetkych skutoc¢nostiach, udajoch a
informaciach tykajucich sa druhej strany memoranda, o ktorych sa dozvedeli v slvislosti s
plnenim tohto memoranda, a ktoré by mohli poskodit druhu stranu memoranda.

V pripade, ak ktorakolvek zo strdn memoranda oznaci poskytované informacie za citlivé, druha
strana ich nie je opravnena zverejnit, pokial sa strany memoranda nedohodnu inak. Pri praci s
osobnymi Gdajmi sa strany memoranda zavazuju dodrZiavat ustanovenia zakona ¢. 18/2018 Z.
z. o ochrane osobnych Udajov a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich
predpisov.

V.
Zaverecné ustanovenia

Toto memorandum sa uzatvara na dobu neurcitu.

Toto memorandum nadobuda platnost a uc¢innost driom jeho podpisania oboma stranami
memoranda.

Strany memoranda mézZzu toto memorandum ukoncit jednostranne pisomnou vypovedou
alebo vzdjomnou dohodou.

Vypoved memoranda podla bodu 3 tohto ¢lanku musi byt riadne dorucena druhej strane.
Vypovedna lehota je jeden (1) mesiac azacina plynut nasledujucim drnom po doruceni
vypovede druhej strane.

Strany memoranda mozZu po vzajomnej dohode rozsirit alebo zUZit rozsah uskuto¢riovanej
spoluprace dohodnuty vtomto memorande. Ustanovenia tohto memoranda mozno menit
alebo dopliiiat formou pisomnych oéislovanych dodatkov podpisanych oboma stranami
memoranda.

Toto memorandum je vyhotovené v dvoch (2) rovnopisoch s platnostou originalu, po jednom
(1) rovnopise pre kazdu stranu memoranda.

Memorandum nezaklada, nemeni ani nerusi akékolvek pravne vztahy a ma deklaratérny
charakter.

Strany memoranda vyhlasuju, Ze si memorandum riadne a d6sledne precitali, jeho obsahu
porozumeli, priCom podpisujuce osoby su opravnené k podpisaniu tohto memoranda a na
znak suhlasu ho podpisuju.

V Bratislave, dna: V Bratislave, dna:
Mgr. Peter Helexa PhDr. Peter Ormandy, MSc.,
predseda predstavenstva generdlny riaditel a generalny

tajomnik sluzobného uradu

Mgr. Martin Bahurinsky

podpredseda predstavenstva



